1

o

PRECIO: ¢0,0V

CUARTA EPOCA

N? 5

25 de Junio de 1960

Administrador: Edgar Longhl 6.

Director: Pis Luis Acuna,

Telefono 7539 — Ap. 97

Agente General: Adrian Guillen H,

—_—

'ELEGANTE FIESTA SOCIAL EN LOS
ALONES DEL ""TIRELE Y JALELE"

ASISTIO EL PDTE. M. ECHANDI QUIEN HIZO LA OBSERVACION DE QUE DON O. ULATE YA NO BAILA

“ Don Pepe coje las cosas con calma. Orlich no sabe que hacer con Oduber. El doctor Calderon esté
penséndolo. No asistieron los altos militares pues estan organizando un circo.

i |.-.'._~i.1.-_di a derecha, primr-- q-ohquista p-llunﬂ n Wgnhinglnn Chiule, son unos completos ros..szo gracia gua lo condecorara don |

ra fi'a; el doclor Orcamuno Flo.
ros de |o mas sonriente no le te
me & una linda rubia x quien lla
mian “La Tumba Hombres”: don
Pepe coge las cosas con calma,
pucs de la noche a la manana se
hiro wie)ito: lama un riesg, )a
perdida de] Instituto de Seguros,
s¢ eMpHCDA en que fengamos un
mislerno servicio de telefonos y
pelea porque los vecinos de Gua-
dalupe lengam buena agua, pero
ni por casualidad acepta una co.
mida en ese pueblo del agua de
culur chocolale y dg sabor & mon.
dongo. Don Nrlson Chacdn asiste
a la fiesia invitado por Libera.
clon Nacional. Doy Fernandoe La.
ra no acepla que Ulate 1o slente
on el sofd y pide que e abran

a fin de que los democratas y los
republicancs le den su ayudita
en la proxima campana.
Segunda fla: E| dipulado So. |
Ihlu es como Saningo Soto, cuan
do uno menos pirnsa mete up gol.
Pipin Martinexz, insiste en su le.
ma: gallo viejo, con el ala ma. |
fa, Don Chico Orlich tiene una
filosoffa oriental: espera que por
la puerla de su casa pasen los
sntierros de sus enemigos, pero no
sabe cémo quilarse s don Danie] |
Oduber de encima. ;Oh Danlel,
el travieso! Doy Jorge Borbénm, sl
hublera sido boxeador, a estas ho-
ras habria acosiado de un ﬂl“ﬂ.l
iazo a Patterson; cuando lo jnrn.l
ban, pega duro, m |a cabeza, y ll-i
gue muy tranguilo. En camblo sus

fing Sog.)

quetes. Y ¢] Ministro Vargas Fer-
ndndez, a qulen Ydigoras convir.
tio en unionisia, ama la unlén so0-
bre todas las cosas, v lo demues.
ira con su parejita: del gusto has.
ta que cierra los ojos; ¥ quien lo
ve ian ecalladito,

Tenemos al Dr, Calderéon Guar.
dia quirn nos ha dicho: del orea.
munismo me gusty su candidalo,
pefo no todo su partido; del ri.
guerismo me gusia su parilide pe-
ro no su candidato; y del ulatis.
mo no me gustan ni su partida ni
su candidato, Sigue después don
Otillo Ulate quien le da consejos
a su pllon: “saludelo, comprele
vendale, béselo, Amelo”. Vemos
después nl dipotndo Garrén »
quien acaba de condecorar la CA.
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liu qus NO nos convicnen .!
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Rodrigo Madriga] Nieto; &l hlbl.'i.ll
preferide un pllén  indostrial; o:
dos. Sigue =n su izquierda don |
Frank Marshall, ¢l inquicte di.

Carta de don

E .
putaty quien presentars s 12 & | OUISEPPE Cuaranta
| samblea un proyecto para que se

| decrete 1a peny de muerfe confra | .
' los maridos golosos... [Camgo se ve | IS1OrE
' que Frank quirre que todas las| Don Servio Fernandini,
| mananas suecnen |as ametrallado. ! :

| ; _ ._fﬁ.'ll':,’ de las Forzas
ras! Nada, que el amigo va pa- |

ra curg qua vuela. Y por fig te. | de Cuesta Resdll
nemos & Hernandexz Volio, ¢l hom.

Yenerale

Lrinatas

: ' ' |(.'|"' fli.'"_'
bre olvidado; trabajo muchio ¥ yva |
nadie se acuerda da é1; el unico|
que lo busca es don Pepe, ¥ las| M estimnato caporaie;
parrandas gque arman es con calé, |
con coca-coln y con leche ealien. Estay molto preocupare

' te al pie de la vaca; esto es, fies .
con la mformachione que be

(PASA & la Pig 61—
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PAGINA DOS.

“LA SEMANA COMICA"™

Muyjeres en mi vide.—

' ROSALEBA o

' Fueron tan breves nuestras relaciones y bace de eso tanto
siempo que su recuerde se ba ido extinguiendo en i me-
¥iOTIA .

' En este caso bien podria repetir la estrofa del poeta: “;Cé.
wio ¢ra, Dios mie, ¢como era...?”

Tengo la impresion de que fué una mujer muy bonita
¥ tan atractiva como la venganza,

Lo que nunca he podide eolvidar es que para nuestros
pascos nocturnes me vuponia por obligacién que el automd.
vil lo menejara un chofer negro. Ella consideraba que un
boembre de color tenia que ser mis discreto que cualquier
otro por cuanto de becho estaba apartado de su circulo so-
cial, Ese detalle me cos16 no sélo mucho dinero smo bastan.
1es dolores de cabeza, toda vez que tenia que estar pendiente
del progrmma de vida del chofer. Pero bien, mis amores con
Rosalba, clandestinos, apasionados y ardientes, tenian algo de
salvaje, coma de montana. - '

For fin un dia nos despedimos para siempre, En wi es.
piritu senti un gran alivio. El caricter de aquella muchacha
lo ymismo que sus constantes prédicas sobre la moralidad, la
clegancia y la aristocracia, me habian cansado.

Varios aiios después la volvi a ver en la-puerta de un
teatro, La encontré un poco ajamonada. Pero en cuanto a
sus prédicas sobre la virtud de la mujer y en cuanto a su
inclinacion hacia alternar timicamente con gentes de buena
posicion social, era la misma. Por cierto que un anugo que
me acompanaba y que desconocia nuestro ya olvidado ro.
riance, me dijo:

—LEsa senorita es de lo mis honesta y discreta que be co.
vocido, Se sonroja ante un vestido moderno y sus oidos se
ofenden si oye bablar de las tentaciones de San Antonio,

J Asi las cosas, una noche de estas me encontraba en una

casa, en la calle de la Sabana. Como en aquel instante se |

habia registrado un daiio en la fuerza eléctrica, el anigo a
quien visitaba nie dejé solo y a oscuras mientras iba en bus-
ca del alguna vela. En esta situcidn dispuse asomarme por la
ventana y sobre todo cuando era una noche de luna. ¥ en
eso estaba, cuando de pronto se detuvo en la calle, exactamente
a un metra de mi ventana, un elegante automévil de alquiler.

A" con sorpresa observé que se despedian con un largo y apa.
sionado beso, dos persenas para mi muy conocidas: Rosalba
Y...j ¢l negro chofer...!

BALCON DE GALANTERIAS l

OLGA FISCHEL VOLIO

A ello todos la edmiremos porque ante la perfeccién de su
resfro y de sv silveta, se comprende el triunfo de la belleza en
fodo su esplendor, y porque siempre se reserva sv nombre para
citerlo con orgullo en la seleccién de las mujeres mds lindas
de Costa Rica, Es una admiracidn plena de sinceridad, porque la
inspire lo fuerza propia de una bellera serena y creadora como
la de los avroras que al iluminar los jordines y besar con sus
royes las roses perlodas por el rocio, descubren el secreto de la
primavera. Y si los avroros reciben como recompensa wna no-
ble caricia de oromas y de colores, ante los mirados de Olga
:od‘u sienten en los corazones como un bdlsame de ilusién y de

..

Esa admiracion que ella inspira, polpita en los campos inti-
mos del pensamiento, con la alegria de un rayifo de luz a fravés
de los ventanales de los templos, con la nobleza de la coricio de
una meno emiga, y con la ternura de un sentimienfo que solo lo
puede inspirar una deidad,

A ella todos lo odmiramos intensamente, y muchas veces, al
escuchar una misica svave y plena de armenias que nos recuer-
da un romance inmortal, o al leer los versos de los mejores poe-
tas, —extasiados ante el ensveno de una mirods, o onte el ine-
foble encanto de wne sonrisa plene de dulivra,— una fuerza
infima y redentora nos hace pensar en el senoria y en el encante
supremo de Olga Fischel Volio. Entonces, en la suave penumbra
de nuesiro retire, sentimos el anhelo de sonar.

__“
Del Banco Cenitral

' PERDIDAS
EPITAFIO

Todos me haceq perder algo
tn esle munde perdido:
mis profesores los cursos,
mils adversarios jos jnlcion.
mis amiges el dinero,

ml patrona el apetita,

mis Ingleses la paciencla,

En ¢sta tumba Coronas reposa
iNe bhizo nonca etra cosa!

= RN | i | .

D)

Al ¥

Humeorisme inglés. —

Intreduccidn.— (Ustedes no
s¢ miran nunca en un espejo?
A ml me agrada contemplarme
en una luna durante horas en-
teras. Cuando ml doncella Ni-
nitzka o Jakut, el mayordomo,

pasan por detris de ml creen
e estoy loca. Pero no, no lo
| estoy.

Tengo diecisiete afos.

AL DIA SIGUIENTE— Paseén
(lome, he encontrade una flor.
Sonaba al extremo de un largo
tallo. Era una orquidea. Le he
preguntado si mi corazén conoce
ria alguna vez el amor. Me ha
respondide que si.

Al regresar, he encontrado
también un clavel. Le hablan a
plastado ¢l rabo,

Yacla lamentablemente en la

carretera. ;Oh, c6mo ha debido
~de padecer! Lo he escondido cn
mi pecho. Toda la noche ha répo
sado sobre mi almohada. He llo
rado.

AL OTRO DIA— Mi alma tie-
ne hambre de amor. ;Clmo se
rdA que no amg a nadie?

| No puedo amar siquiera a A

lejo Alexovitch, con quien oy

| 4 casarme dentro de un mes.

l AL DIA SIGUIENTE—  Por

1t|ué se me rvecluye asi en la ca.

'sa? No puedo mis Por qué
se me impide matarme? La no-

_che pasada he hecho una nueva

tentativa. He puesto un frasqui
to de &cido sulfiirico en mi me-
s«iNa de noche. Esta mafiana se

"hallaba todavia alll. Y ve no ha

hia muerto. ;Es horrible!

A LOTRO DIA— He encontra
do un gorribn en la carretera
Yacla ' baje un haya. Unos ni-
fios desalmados lo hablan perse
| giido a pedradas. También es-
*aba inaninfado. He Ilorado.

UNAS HORAS DESPUES—
| Ml corazén late presuroso des-
"de esta mafiana. Un hombre ha
| pasado. Desde ml ventana le he

vista descender hacia la prade.
ra, al horde del rio.
iDios mlo!, ;Cuin hermoso

era' No tan alto como Alrjo, =i
no pequeno y grueso, sencillo, co
mo el pobre garridin de ayer.

Llevaba una americana de ter
cilopelo, una silla. plegable, un
caballete, una pipa v una sonrl
sa que iluminaba su rostyo como
un eclare de luna {lumina una ca
cerola de aluminio.

+Acaso le amo? No lo sé. Al
pasar bajo ml ventana, le he a
rrojado un capulle de rosa. No
¢ ha dado cuenta, Fntonces lp
he lanzado una pastilla de fa-
bén v un cepillo de dientes. Po
ro no le he arertado v ha prose
giuido su marcha

AL OTRO DIA— El ‘amor ha

tentrado en mi vida, ("Le he vuel

to a ver"! ;Le he hablado! Fs-
taba sentado en su silla pleca.

hle. Pintaba. Le he preguntadn
i1 mnombre.
1Su nombre! Mi eorazén pal

pita a la ldea de escribirlo, No
no lo escribird.

Veoy a pronunclarle susurran-
do “Oito Dinkesniel.™

:Qué honito nombre!

Le he preguntado

—:Qué estd usted pintando?
' : Es el nifio Jesfis?

—No —me ha dicho— Es una
VACA.

He mirado wmeior. En efecto,
fra Una- vaca.

Entonces he clavada mis pu.
pilas en las suyas y he murms
rado*

—SerA un secrelp para todos
No se lo revelap®mos a nadie.

también-

UNA SEMANA _DFSPUES-
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Otlo & la pradera. Me siento a
&u Jado y le explico Jo que pien

80, o que veo, lo que ¢, lo que|

slento y lo gue no slento. El nic
oye con un aire de no escucha
me que me extasia. La unidn de
nuestras almas es prodigiosa,

A LA NOCHE SIGUIENTE-
Hoy he senlido el contacto con
Utte, ;Sélo el recuerdo me hace
estremecerme! Mientras yo de
pie junto a ¢, en la orilla del
rio, el pufio de mi sombrilla des
flard el altimo botdén de su cha
leco... Sentl el fuego _de una
quemadura sugita. Mahana lle-

(varé a Otto a mi casa y e lo

presentaré a mi padre.

AL OTRO DIA— Otto ha s=a-
bleado a Papd, Le ha pedido diez
rubles. Mi padre estd furioso.
Le ha prohiblde que vuelva a
poner los pies en casa. Ya no’
podré volver a verle méds que
en la erilla del rio.

DOS DIAS MAS TARDE— O-
tta me ha pedido un recuerdo
Le he ofrecido uno de los alfl.
leres .de mi sombrero. Pero ha
preferido mi broche de diaman
tes. He comprendido la delicada
aluslén, Soy para #1 la mis pre
ciosa de las criaturas, como el
diamante es la mis preciosa de
las pledras.

A LA MARANA SIGUIENTE—

Ayer Otto me pidié un recuerdo.
He sacado una moneda de oro
v le he propuesto partirla en
dos mitades. Otto no ha queri-
do. He adivinado su pensamien
to. Serfa cortar nuestro amor,
que simboliza la moneda. El la
guardard para los dos, Intacta
como nuestro carifio. ;Qué refi
namiento espiritual el suyo!

AL DIA SIGUIENTE— Aca-
bo de entregarle olra moneda
de oro. En cambio, me ha dade
un copec de bronce. Hé compran
dido lo que guiere decirme.
Nuestro amor ser& puro como el
oro v s6lida e~=n ol hronce.

“*mo que Alejo viuelva y qu

[ Otto le mate.

UN POCO DESPUES - ¥e ha I

blado de Alejo a Otto. Le he di
cho que sov su prometida.

Al principlo, Otte no me ha
respondido nada, Sin duda te
mia no pader contener sg ira.

Luego plegd =su silla v qulso
marcharse. Entonces le comund
qué que Alejo mo habla llegado
todavia. Otto, entonces, s rcal-
mé ¥ volvid a tomar sus pince-
les.

TRES DIAS DESPUES— Ale
jo volveri dentro de quinece dias
He dichs a Otta que tendremns
que matarnos. Nuestro amor le
exige asl. Otto me ha propucs
to que me male yvo primero, a
fin de que #1 muera de hambre
despuds sohre mi tumba.

CINCDO DIAS MAS TARDE—
Otto ¥ yo moriremos va, Vamos
a hulr juntos: cuando Alefo e
Fue, nog encontraremos miuy dls
ltantes de aqul. Pero Ofto me
ha persuadido de que no dehe.
mos marcharnos con las manos
vaclas, Asl todos 1ns dias Te 1le
vo un paquete a mi enamorade
galdn, un paquete que guarda
en su hahbitacidn de la posada
Anteaver le entregué una cals
de jovas, v aver, slgpilendo st
consejo, he retirado mis aho -
rros del banco. Hoy ha tenideo la
atencidn de sugerirme que nos
llevemaos algunos recuerdos d«
mi padre ¥ de ml madre. As!
pues, esta noche cogeréd el relol
de oro de papA mientras ¢ duer

na L Ieaene OHL Y ¥o. 0. ]de,

St e A N .
Btbtrotecas de

el A
erio de Cuiiura'y Ju

EL DIARIO DE MARIA MASCHINEFF

A LA NOCHE SIGUIENTE-
iMi alma estd destrozada! Lo
e tanto temia ocurrido, A.
lejo ha llegado... Y se ha ba.
t!'do con Otto. ;Qué horrible vi-
sidn! Yo me encontraba junte

4 mi amado en la pradera.

de sibito aparecid Alejo, enor.
me, amenazador. ..

Yo exclamé:

—iDtto! [|Amor mio! Vele!

iNo le mates!

Otto vaclld... Luego, echd a
correr. ;Cugn gallardo aparecia
en su fuga! Pero Alefo lo alcan
Z0 y comenzaron a lJuchar. ;O
qué horrible especticulo! Aleio
tomé a Otto por la cintura y le
hizo dar vueltas en el alre co-

desgarra.., Otto cae sobre la
hierba. Alejo le da puntapiés, le
levanta y le rompe el cuadro en

Infeliz por las caderas, le arro-
ia al rio, donde mi Otta comim-
ra a flotar, con la cabeza fie-
ra del cuadro agulereado.

De siibito, Alejo vuelve h_i'll'.‘ll
ml ¥ me lleva hasta ml casa,
murmurando palabras de amor,

iQué catdstrofe! Tendré que
casarme con Alejo, sln que cese
de asediarme la visién de ese po
bre Otto flotando sobre #1 agum
con su cuadro destruldo. La cos
rrlente le arrastrard hasta el
Dnidper, luego hasta el Bug, des
pués hasta el Volga, v, por Gt
ma, hasta ¢l mar Casplo. Y co
mo el mar Caspio es un mar
que no comunica con ningin o-
tro mar, Olto acaso, flotard all)
dando wvueltas durante afos y
mis afios. Mi corazdén se funde

iVoy a llorar!

Una china desnuda v una oe
cidental chinga, son absolutamen
te Jguales: las dos tlenen exae
tamente las mismas cosas. (PA
gina 120 del Libro "Recuerdos
de Mi Juventud’ por don Jorge
Arguedas Trugue),

Los labios de Jas chinas, segin
el mismo autorizade autor, se
barecen g una dulzaina, de don
de viene la idea de que a ellas

Ihaz.' que besarlas verticalmente.

Teniemos muchas ganas de sa
carnos la loteria, ;Qué curioso;
verdad!

-—n.__.

Costa Rica tlene ocho E:Tﬂ‘.'iﬂ
cias: San José, Alajuela, Carta
g0, Heredia, Guanacaste, Liméa,
Puntarenas y “"Chepa”.

No sabemos dénde queda csia
provincla, pero lo clerta es que
un diputado de apellido Brenes
salléd por alll. ;Pregintenle. ..

T

Segulmos con las ganas de sa
carnos el mayor de la loteria,
Muy curloso, por clerto,

mo una pluma. Su pantalén se

la cabeza. Después, asiendo al
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SALUDO

De Don Cacayo | ~TIN)
Don Ricardo Castro Bee-
che, con motivo de su can-
didatura non-nata para pre
sldente se vive lo que se
llama en la luna. Sdlo pien-

i r— e

= (Con el sombrero en la maao)

y

Ola que en lg mar seréna
al Impulso del viento naces
y que al llegar a la arena,
de la playa, te deshnces.

fr/

- —

— =
O el

—

sa en llegar. Es el hom-
bre mdas distraido.

En el curso de una con-
versaci6n suele ocurririe,
por ejemplo, que sigue sus
pensamientos personales sin
prestar demasiada atencidn
a las contestaciones que re-
cibe. Un dia pregunti A& una
sefjora joven y agraciada:

—; No me dijo usied ano-
che que iba a ir al teatro?

—Pues si; pero estaba tan
cansada, que a las nueve me
meli en la cama.

A lo que don Cacayo en-
simismado en su idea prosi-
guids

—; Habia mucha genlte?

T —————

(Envie de don Ronulfe
Gonzalez)

A LA CARTA

Un jefe canibal decide rea
lizar un viaje para camblar
un poco de nires. Como se
trata de un Individuo de po
sibles, reserva el pasaje en
un pagueio bote de lujo.

La primera noche, ¢l ma-
yordomo le conduce, no sin
clerta aprension, a la me-
sa del capltin, como le co-
rresponde por su rango. Na
ds mids sentarse, ¢l jele re-
clama la carla de vinos, or
denando unas cuanlas bole
lias escogldas con Inespera-
do discernimiento.

Tras un plaze prudencial,
para darle tlempo a gque tra
slegue unas cuantas copas.
#1 maltre de holel se¢ acer-
ea a él y, con la mayor de-
ferencla, le Insindia:

—Por FRAY LITO—

Dice La Hora: “El trabajo de
los muelleros es demasiado ago-

tador..."”

Oido a la cajac

Es muy comun, enfre nosotros,
el empleo de la palabra dema-
siado en un sentido que es proplo
de muy, mucho y bastante,

1—E]l jele es demasiado bueno.

2—Pedra es demasiado atento,

3—Juana es demasiado honrada.

4—Nuestrg médico es demasiado
sabin,

En estos ejemplos, la voz de-
masiado debe ser substituida por
muy o bastante: el jefe es muy
atenlo o bastante atento. Juana
es muy honrada,

al f}eculd en el instrumento.

b) Ejecutd al instrumento.

En el segundo ejemplo, la par-
ticula al modificar el sentido de
la frase nos da a entender que
“la concertista ajusticid o dio
muérte al instrumento” sl es que
cabe tal manera de hablar,

Por la misma razéon se¢ debe
decir “ejecutar o ejecutd EN EL
Piano ¥ no AL piano.

Fn una nota de asuntos de la
policia, leemnos en Diario de Cos-
ta Rica domingo pasado:

“De un golpe quedd medio lo-
ca."

Vamos a ver que dice ¢l maes-
tro Forgione:

1—EIl susto la dejd media loca.

CORRECCIONES:

1—No debe usted INFLUIR pot
personas cuya conducla sea cen-
surable.

2—Ella coomelid la faita IN-
FLUIDA por una companera...

3—I1os obreros se declararon
en huelga INFLUIDOS...

4—No olvide INFLUIR
animo del ministro. ..

en el

ESCRITORES Y PERIO

"El joven poela compone sus
poesias INFLUIDO por la obra
tie. Rubén Dario.”

FILANTROPIA

i0la que en 1o densp briuma
surges Ilmpaneite 3 sola

corondndote de espuma. . .!
Ola...! Hola! Hola! Holal

Manuel PICADO (HACON

MATEMATICAS

(EN TU ALELM)
Cuenta las gotas de un rio,
crenta lns p! dras del suclo,
cucnta las hlerbas del eampoa
v cuenta. .. cop q'c te qulero.

Carlomagno ARAYA

No es lo mismao decir “Pedro 2-FElla estaba media despier- CHESTERF,ELD
es demasiade atento” y “Pedro | ta cuando la madre eniré en el CRIM|NAL
es muy atente”, porque la voz | dormitorio.

demasziado denota: en demasia,
excesivamente o de manera ex-
cesiva.

Si en la oracion "Pedro es de-
masiado atento”, reemplazamos
demasiado por excesivamente, re
sullard que en vez de elogio, es-
tamos expresando un concepto
que puede menoscabar a Pedro.
“Pedro es excesivamente atento”
Lo mismo advertiremos en estas
Oraciones:

El jefe es demasiado, o excesi-
vamente bueno, o bueno en dema-
5lA.,

Juina es excesivamente honra-
da, u honrada en demasia.

Nuestro meédico es excesiva-
mente sabio, o sahio en demasia.

En resumen: demasiado ha de
decirse en aquellos casos on gue
s¢ quiern denotar ideas que equi
valen a en demasia, excesivamen-
te. de manera excesiva.

En “Comentarios”, de La Na-

La palabra medio es sustanti-
vo en estos ejemplos: No hay
medio de hablarle. No hay me-
dio de persuadirla. s adjetivo
en media libra, media hora, medin
naranja; adverbio en medf muer
1a, medio desnuda, medio loca. ..

.El susto la dejd medio loca.
Ella estaba medio despierta...

“Se quedaron medias dormi-
das”, "llegaron medias desmava-
das" “estamos medios apurados”,
"quedaron medios muertos”, efc.
s0n  expresiones incorrecins, Se
debe decir:

Se quedaron medio dormidas.
Llegaron medio desmayvadas, Es-
tamos medio apurados. Quedaron
medid muertos.

“Parecidle a OriGzar que s
expresiones medios pupilos me-
dias pupilas, podian tolerarse en
vez de medio pupilos, medio pu-
pilas, ya que medio pupilo, media
pupila” reresenta un pupilo o pu-
pila que estd a medias en casa
de Ia pupilera, senal es que me-
dio hace -papel de adverbio ¥ no

cibn, leemos que “Michel Torino | de adjetivo; por tanio cs indecli-
searia su alfeza-que ented a la Inmortalidad”™. nable. "™
- & §
le trajese la minuta® Esa no es castellano. —Dijo Cervantes: Le {enian

—No, gracias, —responde

- Repetimos al respecto |a lec- | concertado un casamiento con una
:‘l Alustre '“T’I":h’:"_' cion: medio pariente suva
aFa el lavor de itracrme e
£ “F1 verbo entrar se constru-

ln lista de pasajeros.

Pidalo en todas partes
Distribvidor Exclusive

“ ANTONIO

ye con la preposicidy EN"
Ejemplo: entrd en mi casa.

Castro!
Veamos lo que dice Forgione:
1—La conocida concertisia eje
cutd “al” piano wvarias composi-
ciones de Bach.

ejecutar o de hacer alguna cosa:
dicese especialmente de las obras
musicales y pictoricas.”

Est4 bien aplicado el verbo ele
cutar en las expresiones que si-
guen: ejecutd en el arpa la sere-
nata de Schubert; ejecutaron en
guitarras un trozo de Albéniz,

Se Incurre en un vivio de len-
guaje cuando se dice: “ejecutd
AL arpa”, en vez de ejecutd EN

ste d

‘es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregon
LIy —" R

No se dice entrd AL camidn. Leemos en La Nacion que #l
2 Coémo hizo para enirarlo? Consejo de Defensa Social, (el
marles pasado) usa |a palabra
= = “cliché” por clisé.
“Clisé” significa plancha eli-
En el mismo diario se habla | sada, v especialmente la qgle re-
de una pianista que ejecutd sl | presenta alglpn prabado. No hay
/ prano  {; Pobrecito!) razon, pues, para escribir o pro-
/ iNi que fuese victima de Fidel | nunciar “cliché”, palabra que ha

dado origen a la castellana “cli-
e’

E|l diputado Brenes, (La Gace-

ta del midrcoles” dice.

comun *u |a argenlina como en
Espana. Véanse eslas [rases
transcritas de obras fivmadas por
Blasco Ibanez:

Para evitar el empleo de la voz
INFLUENCIAR te»mns ¢! verbo
muy castizo INFLUIR' ejercer
una persona o cosa predominio
o fuerza en el Animo. Contribuir
con mis o menos elicacia al

EL ARPA. Si substituimos |a voz | buen ésito de un negocio. (ns-
m lmA. arpa con instrumento, tendremos | pirar o comunicar Dics algan
i L TR A eatas exprosiones: - | efeclo o don de gracia.

—

..Un coterrénea y_amigo
del diputado Cordero Croce
ri le expuso un dia su pro-
posito de hacerse médico.

Sorprendida el periodista
le preguntd por la causa de
tal resolucién, ¥ su paisano
le dijo que no le movia el
ansia de ganar diners, sino
el placer de recetar gratis
8 los pobres.

—Pero, ;Qué te han he-

cho a ti los pobhres? —le pre

*guntd consternado
Croceri.

Cordern

Yy experiencia

Eso es LACSA

Lizanz" del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.

T,

—;Usted qué sabe de matematicas?

—Vera, soy casado, tengo seis hi-
jos, viven conmigo mis fres cuma-
dos y gano solo € 400.00 al mes. . .

—Suficiente: es usted un verdaders

KENT

—Estoy muy emocionada... En lu
fiesta habia un joven muy apuests
que no hacia mas que mirarme,

—;Qué raro, no? Bueno es qu2
ohora en las reuniones se acostum-
bra contratar defectives particula-
res para que vigilen a los sospe-

Un vizcie simbole de servicie

chosos .

ﬁ El verba ejecutar tiene en 0¢s- "El gobierno puede influencinr
Y panol estas signilicaciones: poner | €n esle proyecto.” '
| | por obra a una cosa. Vamos por partes:
: Castigar al reo con la pena de
/ muerte, (ajusticiar). Ir a los al- El verbo influencinr esld con-
; CANCeS A& uno con priza ¥y muy | Sd4erado como un galicismo  in-
:' de cerca. Desempenar con arle | necesario por los culiores del bien
¥ habilidad alguna cosa. decir, Es una 'raduccion casi li-
Término forense: reclamar una | teral del wverbo [francés [IN-
deuda por via o procedimiento | FLUENCER,
ejecutivo,
Ejecucion denotd “manera de Fl uso de este galicising == tan
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EN VOZ BAJA

(El Abote Faria)
iEscandalos ““Ad-Portas”

F1 Coronel Agullar, Inspecltor General de Haclenda, es aliado
eon los zorros. Desde hace varlos meses le declard la guerra a muerte
s los gallos

Hace muchos afios, cuando era jJoven, le habia declarado la gue-
yra & muerie a las gallinas. Era todo un galle. Pero ahora, dice &1
son alres de galdn Joven, que les estd “perdonando la vida™.

Don Carlos Agullar tiene un hermano que es Sub-Inspector de
Haclenda en Naranjo, Con eso nada tlene que ver la ley de Adminis-
traclén Flnanclera que prohibe tener parientes de sobalternos, pero
il tienen que ver los gallos. |

En Naranjo no se le ha declarado la guerra s los gallos y all
#iguen tan campantes. Pero el Sub-Inspector de Haclenda de Na- |
ranjo continua déndoles la guerra a las gallinas. Especlulmente los
sdbados.

Debe ser que Jlos gullos de Naranjo tlenen hermano, ¥ en eambio
les gallos de otras reglones del pals son solos

L]

Hace varlos meses vino a Costa Rica un elrco. Casl nadle fue a
verlo y el circo quebrd. Un oficlal de Seguridad Piablica habia dado |
Ia Manza para que el circo entrara en el pals, otro oficial perdond el
pago de las visas a Jos Integrantes del clreo; otro oficlal Intervinoe el
¢irco. Ahora se ha ordenade una Investigaclén de tode eso. En con-
pecucncia, Ia funclén apenas va a empezar anhora, .

0

Don Plpin Martinez, no le habla a don OGllo. Don Manuel Ven-
tura, no le habla a don Otillo, Don José Joaguin Quirds, no le habla
& don Otlllo. El mincho Chaves, no le habla a don Otlllo. Todos ellos
eran del “sofd”. Por eso abhora el “sofd” se trasladdé a Miaml De alli
los frecuentes ¢ inexplicables vinjes. En esta vida hay que hablar con
algulen.

0

Sabundra, el famoso mago del turbante, —que dejé olvidado aqul
el edificio del Banco Anglo, v estd n punto de hacer tambalear a Ia
Directiva del Costa Rica,— fundd agui una socledad para que le ase-
porara en sus negoclos. —Personeros bancarios, funclonarios pabli-
«on, abogados distinguldos.— Estamos esnerandoe que esa socledad,
de In que se procura hablar lo menos posible, abra sus puertas para
ver sl nos saca de spuros econdémlecon.

Hay muochos medlos de llamar el dinero: por medio de brujeria;
rezdndole una novena a San FPascoal Balldn ¥, y hasta trabajando.s.

Ahors quleren aplicar un nuevo método: quieren lamarloa por
1eléfono.,

Los directores de la Caja Costarricense de Seguro Soclal ga-
nan dietas. Cada vez que aslsten a la seslon, les pagan y asi se redon-
dean un sueldito de unos dos mil colones mensuales. El Presidente de
Ja Directiva descubrié Is manera de que para €1 las sesiones duren un
promedio de diex minutos. Le sale como a clen eolanes o mifito,

‘Y todavia se oueja’

HUMORISMO AMERICANO |

Soy de esos individuos que pe
learon po rhacer del mundg un
Jugar para la democracia. Lo
ché v Juché por la paz v al fin
iuve que ir a la guerra. Recuer
do ¢] desorden cuando me ful »

hombres calmos en €l mar,
Tuvimos a bordo un ensavo
de ataque, ¥y al bajlar al bote mu |
chos hombres caveron en el
mar. Sdlo quedamos el sargen
y vo. Inmediatamente, en la os

enlistar, En la oficina del re-|curidad de la noche, comenzd o |
clutamiento fui sometido al si.  dar érdenes:
guiente interrogatorio: —Conforme suban los hom -
bres usted los agarra del pelo
—;Cémo =e llama usted? y los sube al bote.
—Julio Chaves En esa tlarea e<taba cuande
—;Cuéintos anos tiene usted? | llegd uno que a mi juiclp aso
—Tendré 23 el primero de <e- | maba primero las posaderas
tiemhbre Lo empujé v le dije que debla
—El primerg de sctiembre es | subir de cabeza. Despuds supe
fard usted en Anstralia v alll|que se trataba de un calvo
se lerminard julio Una vez en Australia fuimos
El veterinario comenzd a exa- | enviados inmediatamente a a8
minarme. frontera. Los cafiones comenza-
— 1 Ha sufridg usted de saram |ron a rugir v vo a temblar d-
plén, de viruela loca, de San Vi| patriotismo. LlegA ) atague »
fo o le dan ataques? lraté de esconderme detrls de
—No sefior. Ataques me da. | les euficientes para todos los o
ban cuando me quedaba en una|un Arhol. Pert no habia arbo.
cantina por mucho tiempo ficiales.
—1Jsted tiene una arruga en Diez mil japoneses, —todos
¢l pecho Iguales—, caveron sobre noso
—i@ué verruga ni qué dia tros. El capitdn prité: ;Fuepo
blos! Lo que pasa es que 98 | a granel! No sabla vo ¢l nom-
ied liene un bhotdn de mi ¢am!- | bre de nadie. Sin 1.-].::,”3 alguna
ecla pepado al olde. .. el 1ipo que estaba detivis de
(E]l doclor dio que nuneca ha- | ml crevd fnue vo rra "1 gra- |
bla visto una ruina fisica como|nel” v me dispard.
Ia mia, v me entregd una tar. En la ambulancia, va ecamino
feta de la clase A). al haspital, pregunté a dénde
Llegué al campamento. Todo| me levaban: me respondieron
estaba transformado. A uno ave | que. & la moreue.
era guarda nocturno lo nombra —Debe h#'a”r una equivoca-
ron oficial de dia. A otro que|rién, respondl pues vo no estoy
era avudante en un estable lo | muerto
hicieron oflclal del departamen Pero ¢) oficial me replicd:
lo miédico —:Ustied =e ealla' El dijo qgus
Tres dlas salimos para Austra | uste destaba muerto v ustad no
fia, Entrando en el muelle fu-|va a saber mis que doctor, ;Im
vimos mala sverte, Tenlamnoy o | Bécil!
"'“'l'“"‘ 1an tartsaminlo gue an-
25 UN EX-OFICIAL

El primero de enero de 1900,
cuando d!sparaban las bambelas
de] afio nuevo, nacié el Licencia.
do don Hernén Echandi Lahmann
en la progresista ciudad de Coll.
ma de Tibas.

Hernén, desde pequenilo sinlid
una fuerte inclinacidn por la ca-
ceria. A 1os sielg afos cazaba ma-
riposas y abejones; a los diez les
cortaba los rabos 5 los gatos; de
los quince a los veinte cazaba pl.
loncillos, shi por el Bolivar; de
lce veinticinco a los cincuenta, ca-
zaba hambrientos tigres, veloces

| véenados y lambién, si, también,

conejos paraliticos, monos reumé.
ticos, palomas tristes, toros In-

guetos y gollinas en general,

Pero, nuestro buen amigo llegd
al medio siglo, y nadig =abe &
quién se le ocurrié nombrarlo en
el Seguro Social encargado de me
ternos pleito & todos los indefen-
ws cristianot que no estamos al
i,

Don Hernén supo que Otilio ha-
cla cola, frente g la ventanilln de
la Pagaduris Nacional, para co-
brar su pensién, y hasta alla fue
a palabrearlo para que s¢ pusie.
ra al dia copn los trabajos que ha-
ce con "La Vieja"...

Supo que el jefe del Seguro So.
cial, don Alfredo Volio Mata, tan
simpético pero tan rosquete, ha.
bia empleado doscientos peoanes
en escarbar una botija €n su pa-
lacete, alld en Retres, y en se.
guidy lo socd.

DON HERNAN ECHANDI... AL BATE

El hombre, como se ve, sigue

siendo un cazador muy peligroso,
Sin embargo, los afios lo van ven-
ciendo. Hace cuarenta, cuando ers
un solterén, sélo hablaba de Ro-
sita, Panfila, Cleta, Ramona, Chon,
Ignacia, Chela, Chepa, Tofa y Ma
merila, los amores dg las moceda.
des. Ahora, jasi es la vida!, sélo
habla de lumbago, gota, tos pega-
da, hipo al amanecer, frios por
las tardes, bolsas de agua calien-
te y, el libro de misa, ¢l santo ro.
sario ¥ la sagrada Biblia.

(Apostemos & que la semana
entrante nos vuelve g demandar...
iNi Jerdnimo de duda..!)

GRAVES DENUNCIAS HAREMOS EL SA-

BADO PROXIMO.

ATENCION CON

“LA SEMANA COMICA™

En Ja Municipalidad de San José hay rebuscas y contratitos.,, Y
los candidatos a diputados. .. ;Un ridiculo...! Sensacidn!

La Céimara de Transportes se rle del gobierno y de las sutorida-
des, No en vano hay varios periodistas “amigos” gue se burlan de

los direclores.

o i

El escdndalo de los hancos, Hablemos clare. El gancho que hubgo,

(0]

« Hubo un Ministro de don Ledn Cortés que no respondid al espi-
ritu de honestidad de su lusire jefe y ze rebuscd?

()

Los negocios de los calderonistas, hoy redentores. ..

. Es cierto que en el pasado
paga?
Hablamos claro. El negocio de

| es debido aunque una comisién parlamentaria ande con pafios tibios,
:Cémo es posible que no haya suto de prisidn v de enjuiciamiento
contra los culpables? Es insoportable que sigan muy [rescos v tran-
quilos los que se llevaron 18.000.00 del Estado.

BN o e

El pais quiere aclorar cosas con el figuerismo.

s¢ nombraban ecdnsules si habia

los bancos hay que atacarlo como

venganza existe desde hace afioa?
Queremos pelea. Ya es mucho

en nuestra aldea. No le tenemos
clertos matones, ni a nadie.

ra venderse 30.000

“alto!",

‘es de que dijera

I

O
i Quién matd al General don Joaquin Tinoco? ;Qué levenda de

; E< cierto que hay revolucionarios nicas con sueldo de Somoza?

. ¥ todo, lo vamos a decir riéndose. ..

CAFE EL UNICO

Aviso que vale € 30.00, pero que ha-

el café es muy bueno y porque se

anuncia en “La Semana Cémica”

aguaniar 'anias cosas que pasan
miedo ni & los banquercs, ni &

quintales, porque

LN S0

ESPECTA
cu

cs
CULITOS.

TEATRO PALACE

7%
TA

El drama de un hombre Al que
no dejan vivir en paz. |Sensacio-
nal éxito! ]

TORMENTA DE PASIONES.

Por Otilio Ulste,

jComprele! ;Saludelo! [Héble
le! ;Sonriale! Fiele! jAmele..!

TEATRO VARIEDADES

Noche de arte. La penelracitn
cxtremisia en toda su desnudez..,
Por primera vez en la pantalla
de la Asambleg Legislativa ¢l de-
rrocamiento de la propiedad pri.
vada. ;Parésitos! jUsurpadores!..,
iPoscedores precarios!. ..

LA TIERRA DE NADIE.
Filmada en escenarios natura.
les de San Juanillo y La Cruz
Boillante #ctuacién de Enrique
Obregbn, Marcial Aguiluz y Jor.
ge Nilp Villalobos.

iRomantica! ;Maravillosa' ;Re.
cuerda Jos tiempos patriarcales y
flene recio sabor de terrufinl

TEATRO REX

Por fin Jlega a Ja pantalls ung
s€rie de obras inmo-tales. ;Por
fin!

TU SERAS MIA.

(Por Ricardo Castro Beeche. Se.
acatarrd...!)

TEATRO CAPITOLIO

iSensacional éxito! ;Film en co-
lores!

LA VIDA ES SUERO.

(Por dan Franklin Solérzane,

TEATRO YADIRA

La més apasionante intriga in.
tenacional. (Exéuica! (Orientall
iComo un cuento de las Mil y
Una Noches!

Sabundra y Kapur en:

EL BANCO DEL TURBANTE.

No es de piratas. Vea ¢l mun.
do de las altas finanzas. Conozca
como acluan los mas destacados
hombres de negocios. Vea los ban
quercs ayer muy estirados, hoy
humilditos v, cloroformados..

(Pronto, pronto, el regreso de
Sabundra y los cua~enla tw » -
1cs).

TEATRO GUADALUPE

iExitazo! Terriblg acecidn!
COMENZO CON UN BESO.
Por Julio Forero.

jGran éxito!

TEATRO GUADALUPE

iTaquwliazo! [Grandioso debut!
VIVIR DEL CUENTO.
(Pcr Liberacién Nacional).

TEATRC MODERNO

Siguen Jos llenos..,

Tanda continua.
CORAZONES SIN DESTINO.
(Por-los calderonistas).

—

TEATRO LUX

Siguen los grandes llencs
d-ama}

MURALLA DE SANGRE.
(Por Fidal Castyu).

iExito] jEx#o! |Exitol.,

s



i e ican

Sébode 25 de Junie de 1960.—

b il

s

R e

“LA BEMANA COMICAT

PAGINA CINCO.

==l A TIA YA PUEDE MEJORARSE=

lLa modista estaba sentada en el
suelo arvodillada ante un gran pa
trén,_ cuando una mujer de cierta
edad enird en la habitacidn sin
saludar. Era una parienta de la
modisia,

—.:;Todavia no se ha muerlo?
—preguntd la extrafa visita, en
Ja que se vela facilmente a la pro
vinciana .

Y se quedd parada y rigida en
la puerta.

La modista se quitd primero
Jos alfileres de la boca calmosa-
mente ¥ dijo luego:

—, No? ;Todavia no!

—Y, iadénde vamos a ir tan-
to tiempo? —preguntd excitads
Ja otra— ;Y todas las cosas aqul!
Y, por si era poco, se le ha ocu-
rrido a Andrei Stepanych traer
ademds dos perros que la vuelven
8 una loca.

Y se sentd sgotada en una Ei-
lla.

—Anoche estaba va en las 0It
mas —dijo la modisia—. Mi ma-
rido telefoned a Andrei Stepan-
ych para que trajese ya los mue-
bles, Pareclan los Gltimos minu-
1os. ..

Pero hoy va no hay seguridad.

En mangas de camisa y con el
chaleco desabouchado entrd sl po
0 lUempo ¢l marido de ls mo-
dista en el cuarto.

—Ayer estuve otra vez con ¢l
administrador —dijo después de
saludar— y me prometié no dar
¢l cuarto a nadie méAs que a vos-
otros. En cuanto la vieja se muz
ra —me dijo— pueden eniiar sus
parientes,

La visita escuchd con la [ren-
te surcada vy mird atentamente
a la mutista, que empez( a cortar
In tela por las lineas marcades
con Jaboncillo.

—:Y qué dice el meilic.?

—El doctor dice que acabard
pronto, & pesar de que el piime-
rc el que mandaste hace un par
de dias, opinaba que con esta
trfermedad se puede vior toda-
via mucho tiempo si no s: repi-
ten los ataques.

—|Ese idiota no sabe una |a-
Jabra! —interrumpidé excitada la
visita.

—Quizé sl entras 10 a verla..,

La mujer, entrd en la antesals,
k€ quitdé sus chanclos, 1edexiond,
y los volvié a llevar a Ia habita-
cién. Luego se dirigid persimo-
niesamente & la puerta inmedia-
ia.

—La vieja te guiere mucthe —
le dijo la modista mientras en-
iraba.— Siempre pregu=ta por
1.

En la cama, al Jado de 1a ven-
tana, habla una viejecila kecha
un ovillo. El rostro céreo y afi-
lado miraba fijamente al vacio.

—Vengo a ver como estd, —
Erid la mujer al oido de la vie-
Ja_ inclin@ndose hacia la cama—
iDigo que vengo a ver como es-
14 usted!

—Gracias, gracias, hijita, Yo
crela. .. que me habian elvidado
&n mi vepz... pero Dios es mise
ricordioso. El hijo me ha aban
donado... pero mi sobrinita se
preccupa por mi. ..

La vieja callé y respird ester-
Wreamente,

—4 Y cOmo «e encuentra usted,
lia?

—:Vaya, vaya! Oir es lo que
ne puedo ya... !'Ah! y gracias
por el doctor, El primero ne va
le mucho Me recetd unas go-
lias que me pusieron muy mal, ..
pero el de ahora es mejor. .. !
Dios le dé salud!

—.De modo que el de ahora
& mejor? —repitié la sobrina.

=5 sl ..

— ¥ no se han repetido los ala-
QquesT
—No, no, gracias a Dios..
Después de la segunda medici-
N& me puse mejor en seguida.

—Buena la hemos hecho! —mur
murd la otra v dejd caer las ma-
nos desmayadas en ln rodilla

De pronto se abwié la puccis

e wsomé un hombre cou und | sen los nuestres.

piel. Mirando inquisitivamente &
la enferma levantd como en in-
terrogacién Ja mano.

—:Qué tal? —dijo, por fin, en
tono bajo Vive todavia?

La mujer asintié, El hombre
se echd las manos a la cabeza,
murmurd alge y  escupid hecho
una furia.

—Puedes hablar alto dijo |a mu
jer acercéndose a él—. Al fin ¥y
al cabe, no oye, es més sorda gue
una tapia.

—Ya he traldo los muebles—.

— i Estés loco? Ya ves que vive
todavia,

—Si, pero ayer —decia el hom
bre defendiéndose— nos dijeron
que iba a morir de un momento
a olro...

—S& muere dos veces cada dia
¥ no acaba de morirse —dijo sar-
césticamente su mujer.

—:Y qué vamos & hacer? Las
cosas ya estdn equi... Y esta
noche no podemos meternos en
ningun sitio.

—;Dios mio! ;Qué vamos a ha-
cer? Anda, pregunta s Alexel
Ivanich a ver si podemos dejar
las cosas por ahora en el corre-
dor. Supongo que no ha de vivir
hasta el dia del juicio.

Deliberaron largamente en ¢l
comedor .

—0Os comprendo perfectamente
—decia el marido de ]la modista—
Estd bien si la vieja tarda tres
dias en morirse, pero si la his-
toria se prolonga una semana
mas, [qué va a pasar? ;Queréis
que andemos a cuatro patas por
encima de wvuestros chismes?

—iY més cuando el primer doc
tor dijo que podia vivir todavia
varias semanas!

—iNo, no, os aseguro que no
resiste més de tres dins —dijo el
nuevo inquilino.

Y su mujer ahadiéd despectiva-
mente:

—iAh! E] primer médico es un
idiota ¥y nada més.

—Eso lo decls vosoiros. Pero
muchas veces han pasado las eco-
sas de otro modo —objetd la mo-
dista—. Por ejemplo, ya veis lo
que pasd con el viejo de la ea-
ca de al lado. Estaba muriéndo-
se y parecia gue daba ya las bo-
queadas. Sus parientes son gen-
le piadosa y buena que queria
enterrarle decorosamente, como
era debido. Encargan un ataud,
compran todo lo que hace falla
para el banquete funeral, pero el
viejo dice que no se muere. Co-
mo no era cosa de que se echa-
$¢ a perder la comida de los fu-
nerales, se invité a los conocidos
Yy se comld todo con buen apeti-

PURITOS

No hay més que un medio sequro
pera ebendomor @ vna mujer: Ser
ebandonado por ella.

Digan leo que digan los gentes, el
pudor es un problema de alumbra-
de.

-o-

Si los disenodores de trajes de
bano de mujer neo tienen cuidedo . .
cvalquier dia se van o quedar sin

EMU

—Me he enterado que desde que
¢l padre de Beba se arrving, la mi-
fad de los muchachos ya mo se infe-
resa por ella.

—! Ah ! ;Entonces lo otra mitod
ne lo sabe todavie? . . .

FOSFOROS

Las mujeres nos devuelven con
mucho gusto, los besos, pero jomds |
podremos fener la segurided de que i

locumento es propiedad de la Biblioteca N

to —"Dios dé a sus almas el des- |

canso eterno”— (Y el viejo vive
todavia!

—i Qué diablos nos hacéis es-
perar tanto? —se oyd sfuera la
voz del hombre del camidn— Los
perros se estadn matandoe & mor-
discos.

—Esperad, que ahora voy Yo
—dijo Andrei Stepanych y se di-
rigi6 a la habitacién de la an-
ciana.

Suspirando
olras,
—:Qué tal va esa salud, tia?
i Que qué tal va la salud? le pre-
gunto —grito a la vieja al oldo.

La enferma movié trabajosa-
mente la cabeza y dijo con spe-
nas perceptible:

—;Vaya, vaya! hijite... Gra-
cias por la pregunta... E|l nuevo
doctor me ha ayudado... Dios
le conserve la salud.

—Cuando una persona joven
muere, muere de una vez, dijo
la modista cop disgusto— Pero
estos viejos son un castigo de
Dios... Te mueres t( antes que
ellos... Ahora hasta parece que
respira mejor. Abuelita, ;cOma
va esa respiracion?

—Mejor, pimpollo, mejor.

—iLo veis? [ Qué os decia vo?

Perc Andrei Stepanych ya no
ola, Estaba midiendo con los ojos
la habitacidn.

— ;. Sabeis —dijo por fin— Lo
principal es meter en la habita-
cibn el divin y la cémoda, que
caben bien. A Ja vieja le arrima
mos la cama &l rincdn y se aca-
b6

le siguieren las

Los demas quedaron de acuer-
do.

—Tia ——grité Andrei Stepa-
niych—, Para que esté mis cé-
moda le hemos tralde un divan
¥ una comoda,

La vieja levantd los pesados pgr
pados y volvié hacia €1 sus ojos
mustios ¥y dijo:

—El hijo me ha sbandonado en
mis Ultimos dias... pero hay se-
res buenos. .. que me mandan mé
dicos y traen cOmodas. ..

—Agarra —dijo €l nuevg inqul-
lino & su mujer.

Y arrastraron la cama con la
vieja al rincén més oscuro y més
himedo. Luego se asomd a |a
ventana y grité con el mejor hu-
mor del mundo:

—iEh! ;Subid las cosas aqui!

Cuando estaban ya los muebles
en la habitacidn, Andrei Stepa-
nych se acercd otra vez a la ca-
ma y dijo:

—Y ahora, que se mejore tia.

Es superior...
Pidalo en todas partes
Distribuidor Exclusiv:

ANTONIO
ESCARRE LTDA.

ALMA CARITATIVA

Ser vivda mo tieme ningun méri-
to. Casi todas los mujeres que han
conseguido este titulo honorable y
respetado se limitaron o casarse o
@ esperar com iniciativas propias
més o menos bruscas, Pero la viu-
dedod, para que se considere va-
lide, debe ser mas o menos brus-
cas.Ademas, la vivdedad. para q' se
considere valida, debe ser fan es-
pontdnea que resiste sin fropie-
105 la prueba de vna autopsia.

Dona Emilia ere una vivda de
estas: completamente natural. El
fallecimiento de sv marido tuve lu-
gar hace muchos afos. Y si o esfe
tiempo anadimes los fres lusires
que duré su matrimonio, vn cdlcu-
le oproximado mos conducird e lo
conclusién de que doia Emilia an-
daba cerca de le cincuentena; pero
no cerca del lade de acd, por no
haberla rebasade.

Era menuda, delgaducha y viva-
racha, con miembros livianos ca-
rentes de musculos que se movian
gracias al cordoje de sus nervios
siempre fensos,

Este fuerte sitema nervioo le
permitia desplazarse con ogilidad
improipie de sus ofios y rellenar el
vacio de su viudex con pequenas y
numerosas obras caritativas,

Es sabide que practicar lo ca-
ridad, ademds de coptribuir a lo
obfencion de wna buena plaxa en
el otro mundo, syvda mucho a ma
tar el aburrimiento de los sedoras
ociosas. Tejer gorritos de dormir
para ninos que ni siquiera fienen
cuna donde dormir, mo serd muy
practico para los ninos, pero resul-
ta muy eniretenido para las tejedo-
ras.

Dona Emilia, por desgracia no pe
dia permitirse el lujo de realizar
esta clase de labores. Su escasa
pensién, que al habilitado encarga
do de cobrarla le*cabia en el bolsi-
llo mds pequeno del chaleco, le
proporcionaba le juste para vivir.
Y no podia distraer ni wn sélo cén-
fimo comprande lamas para con-
feccionar prendes destinadas al su
burbie.

—Puesto que mi escosex de me-
dios econdémicos me impide vestir
al desnude —decidié la vivda on-

siosa de practicar las obras de mi

(Por Alvaro de Loigiesio)

sericordio,— doré de beber al se-
diento, que es mas barate,
Tomoda esta decisién, dona Emi
lia llenoba de aguva un botijo y se
iba con ¢l @ los barrios modestes,
Casi todes los tardes se le podia
ver recorriendo las calles mas mi-
seras, cargadas con su botijo, em
busca de material humano en el
que practicar su misericordiose fa-

rea.

—iHey agual Pregonabe e gri-
tos— jAguita fresca.. .|

Nadie hacia caso de su pregin.
Pero ella ne se preocupaba, porque
sabia del orgulle que mueve ol pe-
bre a rechabar el socorro que se
le preste.

Sabia también que & mds de
una senora como ella, en poge de
su bondad, le encasquetaron gre-
seramente el gorrito de dormir ¢
prefendié regalar. Y dofa Emilia,
sin arredrarse onte el desprecio mi
ante el peligro, continvaba su ed-
mirable labor de socorrer al se-
diento.

—iHey ague! ;jAguita fresce pe-
ra los infelices que se mueren de
sed. . .|

Y en cuonto veia a un infeliz su
burbiane que sudaba un poco e fe-
nia aspecto de sediento, se acerca-
be sigilosamente a él. ¥ le metia
en la boca, por sorpreso, el pite-
rro del botijo.

—iTrague, buen hombre, Irague
que fodos sabemos lo que es nece-
sidad! —decia, alzando el recipien-
te para facilitor la solida del li-
quide.

El infeliz, perplejo, tardaba en
reaccionar, ¥ cvando al fin reaccio-
naba, su bienhechora estabe ya
muy lejos de sus punos y su- len-
gua,

Todas las organizaciones bené-
ficas —rozonaba doia Emilia— se
ocupaba Gnicamente de dar de co-
mer al hambriente. ;Por qué? ;A-
case morir de sed no es fan espan-
fose come morir de hambre?

Convencida, por este razonamien
te Irrefutable, continvaba reali-
1ondo su abnegada labor caritati-
va. Porque lo que vale en este clo-
se de labores es la intencién. ¥ ne
puede negarse que la intencién es

buena.

—(VIENE DE LA PRIMERA)—
rechibito: que un militare del
Suo comando trajo a cuesta
ciudate un circo in discarata
competencia con il congres;.
no; queé otro militare conce.
did la intrata sin facer g
na comunicachione al signore
Mmistri; y que otro militare
ba entablato una feroche de.
manda empeilato en riscatare
su inverchione,

iE per la bonrata Madona!.
mio caro: rijolta xue en cues
ta nachione los militare estin
dedicatos a la nuportacione de

| circos.,
| Nostros estrateginos non es.

/Cuesto ei  beglio!
tan preocupatos por dar ba
taglias, por preparare il eyer
cito por si Fidele se da una
volta per agui, o porqué tu.
tos los soldatos tengan ligmpio
el suo fusile. Nada de cues.
to. Piensan en el vieco que
baila la mona, en la signorita
que se da una_manyata de lla-
mas .o 1 el pobreto leone tuto
desdemato. {Con tazone 10;s-
tro Prechidente cerré los cuar

cional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliot{ecéqyﬂﬂinigi‘de iﬂturm"’&rﬂr‘.ﬂta @“ jlﬂ [
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Cartade don Guiseppe

estarian convertitos en circos.
Y seria una grando atraccione
ver nmurare al payasino mon.
tato en un cwione o a una
signorina faciendo maroma
con un fusile. ;Qué diche os=
té de cuesto, mi amico?

Si ¢l proyectile risolta sii.
bite non tendremos radiopa.
truyas en automovile, sino
montatas en un elefantino o
en leone. Y los orangutanes
serian amaestratos para la de-
tencione de viecos. En cuesta
situacione si Ulate es captura.
to por revoluchionario, ten.
dremos una complicachione 4
Al llegar al cuarteli acompa-
nato de dos mones, il soldato
de la porta non sabria chale
el il detenito. Y el sargentino
ei capace de arrestare a los
dos monos leyitimos y de po-
nere en hbertad al periodista
glr.l'fﬁﬂf.

Rechiba, mi amico. un salu.
to de su servitore.

GIUSEPPE. CUARANTA
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LOS CRIMENES DE LONDRES

. La manena del 16 de encre de
18 . , Sherlock Holmes se senld o-

e fomar ol desayvne.
Su spetite era excelente, pues coan
do ya estaba recién por mi lercera
faza de calé, él ya iba por la sépti-
ma inyeccién de morfine.

—Watson— me dijo, después de
echar una mirada de aguila el “Ti-
mes”, —hoy es dia de grandes e-
conlecimientos.

—;Hoy algo Interesante en el
dlario?

—El diario viene tan estépide co-
mo de costumbre, pero algo me a-
puncia . . .—dejo la frase em sus-
pense y se precipité @ vna venla-
na. Observe un instante la calle
fuego llamo:

—;Qué ve vsted, Walsen?

—Niebla y vn policeman que po-
sea franguilo como si fodos los ".'
lincuentes de Londres hubieran si-
do ahorcados ayer. ]

—Walson, es usted wn leganoso
Incapar de ver nada que valga la
pena. ;No ve usted aquél hombre,

que pareco ocultar alge bajo el

impermeable amarillo?

—;Ese q' cruza la colle y parece les manos.

venir hacia esta cosa?
—El mismo.
bien, wmigo Watson; ese hombre
mo irae nada bueno. :
—Me porece cara conecida. ..
—El hombre misterioso enfrd en
ol portal de nvesira cosa y @ poco
wolvié u salir; se acerco a la puer-
te do una casa de enfrente, pene-
gré en el portal y o los poces ins-
gantes lo vimos reaparecer y do-
blar la esquina. -
—Voy @ dorle alcance —dije mi
maestre, y, calzandose los chanclos
do goma y poniéndose su famosa
gorra de cvadros, eché a correr,
sin darme tiempo pora seguirlo.—
Desde la ventana lo vi doblor la
misma esquina que el misterioso
desconocido del impermeable ama-
ville. Presa de gran inquiefud, me
puse a hacer vn solitario para cal-
mar mis mervios mientras esperaba
el regreso del gran deteclive. Una
hora después estaba anle mi, pe-
re tan cubierto de barro, que for-
dé large rate en reconocerlo. Se

cambié de ropa, sin decir pala- |

Bra, luego tomé su violin y ejecu-
#é wno tarantela, senal de que es-
gaba muy preocupado. Yo guardabo
wa respetuoso silencio. .

Por fin dejé el instrumento en el
paraniere y me dijo:

—Wotson, ese hombre se me ha
escapado.

—Lo sospechaba.

—Veo con placer, Walson, que
su inteligencio se despierta.

Aquellas palabros en su boca me
Henaron de sotisfaccion, purs era
siempre muy parco en los elogios.
Animado por su eprobacion me a-
trevi o preguntarle:

—;El barro de que venia cubier-
fe...?
—Es el barro de Londres. Alguien
puse en mi camino esto, resbalé y
cai. ;Sabe lo que es esto, Walson?

—Una cascara de bonano.

—Efectivamente. Ahoro sigo ws-
ted mi razonamiento. En la casa de
enfrente, a la que penetré como @
la nwestra el sinieslro personaje
del impermeable amarille, vive
Lord Brandy, cuyo podre fue casodo
en primeras nupcias con Manolita
Gutiérrez, noble dama espanola, cv

.....

Y ahora esclcheme ' |a Africano,

(A la manera de Conon Doyle)

yo sbuelo vivié larges sies en la
isla do Cuba. Ahora bien; la be-
pena os vna fruta que abunda en
la isle de Cuba. ;Ve usted la relo-
cién que existe entre los dos he-
chos?

Quedé un momento abismade en
la edmiracion que me producia su
extraiia claridad mental, y luego
exclamé:
| —pAM...

—Ahora, digame, Walson, ;qué
| le parece la actitud de ese police-

man, anfe cuyos ojos ecurren he-
chos criminales como el que nos o-
cupa y que permanece indiferente?
;No cree usted que el misterioso
desconocido del impermeable ama
rillo debe tener cémplices podero-
sos. . tal vex dentro mismo de Sco-
tland Yard?

—Este asunfo se complica. Pero
s/ ese hombre fuera inocente. ..

—:Cree usted qua me habria lan
rado sobre su pista? No, Walson,
ese desconocido no ha podido fraer
noda bueno. Llame usted o nuvesira
palrona.

Pocos instantes después enfroba
nuestra fiel hospedera secandose
Holmes empuné nuve-
yiolin, tocé el Duo de
y luego interrogo:

—Senora, se frata de un asunte
" muy grave, estdn en juego la vida,

el dinero y el honor de muchas per
“sonas, y por eso le ruego que ha-
| ga memoria: ;Vio usted hace apro-
ximadamente dos horas @ vn hom-
bre misterioso, que oculte por vn
impermeable amarillo penetrd si-
gilosamente en el portal de esta
casa.

—Si, senor Holmes.

—;No noto vsted noda exirano
" en su actitud?

—No, senor Holmes, era el de
siempre.

—:Le ha visto usted ofras veces?

—Hace un ano que lo veo todes
dias. '

Holmes dio un salte en la silla
'y fijé sus ojos de milano en los
'mansos ojos de la mujer, que, co-

mo hipnotizada, agrego:

—Es el lechero. Hace un ano gue
 deja todos los dins su botella de
leche.

—Estuve a punto de soltar wno
carcojade, pero la expresion grove
de Holmes me contuvo.

—Traiga usted esa leche —orde-
no—. Cvando se la trojeron, se en-
cerro en su loboratorio, y no salio
hasta bien entrada la noche. Yo
comi solo, hondamente preocupado

por aguel asunfo, que era wno de
los mas exlranos casos qua se nos
habian presentada en los cinco ul-
limos anos.

. —Holmes me invité a ir al fea-
tro, y durante toda la funcion estu-
ve alegre como un escolar. Cuando

_regresamos a casa, me dijo:

| —Watson, ;Qué le dije yo cuan-

| do vimos por primera vexr al miste-

| rioso personaje del impermeable a-

| mari'le?

| —Que ese hombre no podia troer

I

vamente su

noda bueno.

—Y asi es, querido Walson, he
ognolitede la leche y contiene un
35 por cients de agua y un quince
por ciente de col. ;Tenia o no fe-
nio razon?

Una vez mas tuve gue inclinar-
me ante el genio de Sherlock Hol-
mes,
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" RUIDOS

(Per Remedios Orad)

F.l—Bueno, me voy al café a tra
bajar.

Ella—;Comp al cailé? jPor qué

no trabajas aqui?

El—Por el ruido.

Ella— No me irds a decir que
en el café no hay ruido?
El—Sl, pero es un ruido dife.
rente,

Ella— Hasla los ruldos de la ca
lle te gustan mis que los de ca
sa. :Qué le encuentras de ma.
lo a nuestrp ruido™

El— Es que el del calé es un
ruido mas mondtono; ademAs, 2
un ruido que no tiene nada que
ver conmigo. En casa aigo un
grito y saleo corriendo; en ¢l

« olgo un grito y pienso: °

gulen se maté'”, pero lo que le
ocurra a ese alguien me Impor-
fa un rabano; ¥y, como compren
derds, no voy a seguir traba.
jando si estoy en casi &i pienso

fque le ha ocurride algo al nl-
fo.

Ella— Para una vez que grita
el nifo. .. .

Fl.— No son sblo los gritos. S|
vigo decir: “Eso es un robo", no
ez lo mismo en casa que en la
calle. En casa sé que el robo
sale de mi bolsillo ¥ no puedo
quedar indiferente.
Ella— Quédate y te haremos si
lencio.
El— Es que los silencios de ca-
sa tampoco me dejan trabajar.
Ella— ;También son distintos
los silencios?
El—Claro: cuando hay demasia
do silencio en esta casa me preocu-
pa. Pienso si lo estaréis hacien-
do por mi, o si os habréis mar
chado todos porque ocurre algo,
Presto atencién a ver sl oigo
vuestras pisadas, aunque sea
de puntillas ¥ acabo poniéndome
{ junto a la puerta con el oldo pe
gado. ;Crees que asl podré tra
bajar?
|Fllla-— EstA bien. Haremos un
pequefio ruide de cuando en
cuandao.
El— ;Y sl suena el teléfono?
Siempre que suena el teléfonc
me pongo a escuchar a ver s
es algo importante.

ElYa—Descolgaremos ¢l teléfo-
| No.

™l— Ni mds ni menos, para que
no pueda trabajar pensando

que el teléfono estd descolgado
v puede estar ocurriendo algo
grave que impedimos que nos a
visen.

Ademadas, en el cafldé, si las 0
sas no me van bien me pongo de
''mal humor, le digo al camarero
fqur_' el calé es un asco y no va-
sa nada. En cambip, si se me
',m-urre decirte a ti que esta ca“a
‘s un asco, tengo que perder to-
da la tarde en pelear contigo.
| Ella— Muy bien. Si lo que quie-
| res es irte al café, te Irds ma-
{ iana, pero esta tarde no,
| Fl— ; Por qué?
 Ella— Porque vas a perderla en
pelear conmigo,

CURIOSIDADES

Es una esposa joven, bonila
{ de familia rica, muy Inteligent=,
simpatiquisima, laboriosa, no fus
ga canasta, no tlene amigas., no
l« pide nunca plata a su espo
s0, no lo importuna eon celos y
mis bien le gusta que & le ten
ga slempre una pulperia al fren
t», esto es. una competencia. Es
sencilla, cocina riguisimo, no 3
respondona, ¥ por el contrarlo,
es una esposa fideal.

Esta dama, claro esth. No ¢
xiste., La Inventamos nosotros

e

No hay cosa que mos moriih
que mis qua cada vez que o
gan a cohrarnos una cusrn'a

| EL PAR

Se sorprendid un poco al ver
penetrar en el establecimiento a
la joven estudiante, con una

'tarttr. llena de libros bajo el

brazo. Pero supuso que vendria
a cumplir algtn cargo de su ma
mi.

En realidad la adolescente de
dorados bucles no tenla otro pro
pOsito que el de matar el tiem.
po y dedicarse a su deporte fa-
vorito, o sea poner a prucha Ja
paciencia del prdjimo,

—Clertamente, seflorita —con-
testé a su pregunia, Tenemos
guantes. ;Cusles prefiere us
ted? ;Cabritilla? [Plel de Sue.
cia?

—; Cabritilla® —dijo ella; con
todo el candor de sus grandes
ojos ingenuos— ;Oh no! No me
gustaria llevar guantes corta-
dos de la piel de esos pobres a-
nimalitos.

El sonrié optimista.

—Sefiorita, no dé usted dema
siado valor a mls palabras. Fn
la mavoria de los casos los guan
'tes no han sido confecclonados
con la piel de las cabritillas 10
venes sino con la de los viefos
machos cabrios.

—Entonces, ;porqué dan uste
des el bonite nomhbre de “Cabrl.
tilla”™ a guantes confeccionados

+ 1a piel de "viejos machos ca
brios"?* FEso no ¢ miyv honra
do...

Escuche senorita. Si le desacra
da que ese animal sea harto fo-
ven o demasiado viejo, puedn
ofrecerle articulos de otra <la
se... Cosas que se llevan min.
cho esta temporada. .

No me gusta lo que se lleva mu
cho.

LLa sonrisa de &1 resultd un
poro forzada; pero al fin v al
caho, fus una sonrisa.
| Imperdurable v paciente repl
e\ I

Entonces
de "“Suecia™?

: prefiere usted los

J. ; Dué quiere decir eso de “Sue

cia™?

Es una expresion para desie-
nar cierta clase de guantes. T's
toy seguro de ane Yo seradarin

oniere, le rnﬁpﬁn:ﬁ un par.

—Muy bien. Pero, dizame. T.n=
guantes de Suecia, ;son tan sup
cos como vo?

—Sefiorita... No hay que que
rer desentranar el  orieen de
las impresiones comercinles
Con el mismo motive decimos
“hace un traspaso” (lo que no
significa que heredemos nada).
o “endosar un chequa”, lo cual
no quiere decir que se In ponga
mos a nadie, cual =i fuese wun
abrizo. ..

Abrid una caja v ofrecld un
par de guantes a la fovencita.

—No me gustan —dijo ella—
Son de un gris muv oscurn.

El hombre se subid a un tabu
rete se apoderd de una segin-
da caja y e ofrecid otros guan
tes, que eran de un erls muv
claro. Después trend por una es
calera. cooid una tercera cala v
sach de ella
rrén

unos ruantez ma
La muchacha log halld de
un tono muyv subido Se sumer
~ifhi lras un mostrador. entrea-
hrid una cuarta caia v exhihid
nras cyantes de color de wvaini
Na. La joven ohietd aues se eon
sticiaban mucho. Pero compadpe.
cléndose del sudor aue enrria
nor la -frente del comercianie
doaclar con una vocesita  Aules
aue s aquedarfa con los G!timos
a nesar de todo.

Una sonrisa de reconocimien-
to ilumind el semblanis del mer
cader,

El

par vale sziete chelines y
weis neniques —dife.
—Rien —contestd ella Mo

quedsré con uno.,
—iUn par? Perfectameste
No, perdon. Un guante El| de
recho,

‘Wﬂﬁbbrﬂim!del Sistefhia Nacionai 8s Bibliofacas 8l Millis@rio 8 Culitiag Juvd#ud, Dastaricaciniisnto

DE GUANTES

(BARRY PAEN)

desetd Ia faz congestionm in dol
vendedor.

{Oh sefiorita! Eso o8 Impoa-
ble. —dijo— Nunca wvendemos
un guanie sblo. No podemas dea
cabalar los pares.

—:Conque mnp venden nunca
un guante solo? —replicd ella
en un tono de candorosa no-
cencla—. (Qué contrariedad! Yo
no necesito mis que el guante
de la mano derecha,

—Pero sefiorita, ;qué qulers
que hagamos nosotros con el
guante de la mano lzqulecda?

—La verdad, seflor: cuando yo
compro guantes, no me preocu
po de qué hacen ustedes con
aquellos que no adquiero. En
este caso concreto, se trata de
un tio mio, —que 5 manco y q
realmente no sabria qué hacer
¢On un par.

El comerciante, exasperado, re
plicd

—Sefnorita, no puecdo servir -
la. Es de todo punto impositle
lo que usted quiere...

—; Por qué? Me parece incom
prensible: mixime coandp es -
toy dispuesta a pagar por un
guante el precio de un par.

En el rostro del vendedor rea
parec't la sonrisa.

bien sehorlta! Fso
es olra cosa... La cuestibn cam
bia completamente,... Con mu-
chisimo gusto... ;Me habia us
ted pedido el guante derecho?
Aaui lo tiene usted

Pero la sefiorita estudiante re
cogid su cartera de libros y con
aire altivo repuso: .

—Perddn, seiwor. Me ha 4l
cho usted que no podia descaha.
lar un par... Incluso me ha ro
petido dos weces... Y ahora
me ofrece el guante derechol
No es usked lozico consipo mis-
mo, y. por lo tanto, vov a ver-
me obligada a dirlgirme a ol
sitlo.

Después de esto, reconocerd us
ted que es exalerado que ponea
usted en el escaparate "Dilavio
en pguantes”, cuando no 8 na
ted ecapaz de venderme nl uno
=nlo

Buenos dias. sefor.

Y la estudiante, saludand
con un graciozo mohin, salid
rlente de la tienda.

Dos minulos mis tarnde,
cajera hacla aspirar vinagre al
‘nfeliz comerclante, desplomado
en el suelo. ..

iAh, muy

0N
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BECQUERIANA

Volverfn los sefiores panaderos

a repartir en cestos el candeal,

¥y otra ver a las zallas coclarras
plropos echardn.

Pero aquellos magnificos bolillos

gque tenian tamafie natural,

asguellos que pesaban lo debido.,
iesos no vovierda!

EPIGRAMILLO

A ml amiga Salomé

y a Roslta Santauvlaris
les Haman Ia Bollcarla
y Ila Médiea Por qué?

Me lo ha explicado Fllipe
¥ mg pareéce muy prnpln:
porque Roslia da el ople

y Salomé quits ¢l hipe.

DE UN RICO

Reposa agui el rigquisime Samusl

Al mundo no hize el blen gqua
hacer debla,

prro merece gus rogudls por A

pues tampoco hilze el mal que
hacer podia.
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LA POLITICA DEL CUCLILLO

(Panama)

En el libro, que sobre las aves panamefias ¥y como ampliacién de
un cuaderno anlerior, acaba de publicar el Inteligente naturalista
Alberto Federico Alha, no figura el cuchillo, ¥ con toda su brillan-
te Inteligencla, no se ha dado cuenta de que sl hay cuclillos en
FPanami. .

El cuclillo, segin los naturalistas saben ¥ el lego no Ignora, es
wm ave que no hace nido. Vive como sl dijérames, sin compromisos
de familia. Cuando siente na necesldad de procrear aprovecha la
sosencia de otros pijaros de sus nidos y se anida, ¢ bonitamente
elemins los huevos de los duehos del nldo, ¥ pone alli los suyos.
Le demds, lo hace el engafio: las aves senclllas del clelo. que fa-
brican sus hogares con pajas y palillos entrecruzados con niveos
copos de algodén, dan calor a la simiente del ave vagabunda y sin
ensa. _

Los hombres, o sl menos slgunos politicos, aprenden del cuclillo
#u Jeccidn artera y eficaz.

De ahi que entre nosolros haya politicos sin partido, es decir, |

que quieran aplicar el cuclillesco recurso en nucstro medio.

Naturalmente, ¢l ser humano tiene mids recursos que un ave,
por muy cuclilla que ésta sea. No se limita, por tanto, un cuclillo
politico, s tratar de reprodeirse depositando sus huevos en nido aje-
no, sino que, graclas a los arbltrios del verbo vy el disimule, logra
a veees convencer a las legitimas poscedoras de un nldo, que es
més convenlente para la patria que desaloje su simlenle ¥ permita
Ia reproducclon de la suya.

Puede ocurrir también, coando de cuclillos humanos se frata,
gue ¢l que anhela ovar en nldo ajeno, es decir, utilizar un partido
formado por otros para lograr sus fines, aprovecha las divergencias
que suclen surgir entre las otras aves para sentarse tranquilamente
sobre un nide abaundonado por uno de los metidos en la refriega.

Nl el "Sangre-etoro”, de liberallsmo color hermejo, ni el mzulejo
celorante de vellones celestes, se escapan a las artimafias del cu-
clillo.

Con que a pelar el ojo, sefiores de todos los partidos, no vaya
g resultar un cuclillo politico gananclose de la zambra que agqul

pe enld formando entre las Ingenuisimas aves de nuesiros grupos
partldaristas

ANCIANITAS

| La anciana que celebraba en
aquel dia su santo, didé varias pal-
madas de entusiasmes y dijo a sus
des amligas:

..—;Hoy Invite Yo a todo! ;Un
dia es un dia.

.o—aDe verdad? —replicaron
cllas— ; A ilodo, a tode?

—S8j ;Para eso es ml santo!

—;:Enlonces vAmonos a la far-
maclis mis préxima! —exclama-
ron las otras dos anclanitas.

—Fso mlsmo Iba a proponer.

Las tres ancianitas entraron,
cogldas del brazo, en la farma-
cla prixima.

—:Qué van a tomar? —inte-
rrogd el farmacéutico.

—: Lo que quieran las sefloras—
sreplicd la que celebraba su san-
| to.— Ticnen todo pagado.

—Nosolras fomaremos, para cm
perar, un frasquito de Jarabe de
ribano yodado.

— . Le parece bien éste?

—No, Esle tiene muy poca so-
lern. A ver si encuenira alguno
del treinta y slete. .,
be conocer el buen jarabe.

Las viejas terminaron sa jara-
‘be en un abrir ¥ cerrar de ojos
| —:¥ ahora que tal vendria un
poco de gllcerofosiato?

Una sa-

Y FARMACIA

-iEutuptndu! Pero un glicero-
fosfato blem preparade con unas
gotas de extracto de codeina...
Por clerto, ;sabéls que Natalia
dice que se ha quitado del jara-
be?

—:Veréls que poco le dura la
abstinencla. ;Ya sabemos lo que
es ¢l vicle!

—:Van a tomar alguna cosita
mas —preguntd el farmacéutico.
—Desde luego. FPéngase algo

me por via oral.
—Mientras tanto os Invite a pe
saros. ;Un dia es un dia!l
—:Mirad! Salen tlckets con [0
tografias de toreros, Di Stéfano.
:Qué torero serd ese? Debe ser

nombrar nunca.
—Seforns. Vamos a cenar. Ten-

s¢ clerran o las ocho.

se¢ puede divertir ona a gusto!
—:Bueno, no Importa! Repuso

otra de las viejecitas

mos a continuar la juerga a una

i?\'un Ire-

farmacla de guardia:

do esen del establecimlento.

- TICOS
|

La corta decia escuetamente: “le

comunico, senor Pérez, que hoce

de la cosa”.

Y la respuesta,
muy amable:

“Le invite @ fomar una copa pa-
ra celebrar el aniversario.”

fué, en cambio

OMPIBLE!

LISAS Y
GON DIB

'un afe que no me paga el alquiler

..

CAMEL

Mi ‘esposo fellecid después de
 estar dos dias enfermo v a las fres
semanas de haberse casado, —le di-
Eiu la viuda al amige.
i Y éste no sobiendo que confes-
far, replico:

—iAh ;Entonces no sufrié mu-
cho, verdad?. . .

bueno para la tensién, que se lo-

novillero, porque mo lo he oldo
gan en cuenta que las farmacias |

—;:Pues vaya! —repuso la ho! |
menajeada— ;Estd visto que no

Y las viejecitas salieron haclen-

AFAN DE RECTIFICAR

Para evitar confusiones

nos ruega Teresa Vla

digamos a los amigos

que estd dispoesia a probar
que ella no es la Inds Martinez
a2 quien p-nr.mualldud,

mald sver un aulomdvil

enfrente la Soledad.

Es suvperior...
Pidalo en todas partes
Distribuidor Exclusive

ANTONIO
ESCARRE LTDA.

SENSACIONAL..
==V AJILLA PLASTICA-

as del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica..
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iACUSACION CRIMINAL

El suscrito Emil Sabundra, tini-
co apellido, mayor de edad, ca-
sado B0 veces a usted muy aten-
ftameénte expone:

PRIMERO: — Para que el ho-
norable juzgado, bajo su digna di
reccion, se dé una ldea cabal de
todos los actos de mi vida, deseo
explicarle hasta los menores de-
talles de mis relaciones con los
hombres de negocios de Costa Ri-
ca.

SEGUNDO: — Hasta esta ciu-
dad en donde vivo muy trangui-
lo. sin meterme con nadie, dedi-
cado por las mafanas a llevar
a los chiquitos al parque, por las
tardes a jugar canasta y por Ias
noches a meditar en negocillos,
ma han llegado noticlas de que
m! nombre sin mdacula, impoluto,
ha sido aludido en los periodicos
de Cosia Rica y por los persone-
ros de algunos Bancos como un
culpable en el negocillo del ca-
f& que conoce ese alto tribunal.

TERCERO: — Por los motivos
expuestos presento acusacion crl-
minal contra los Bancos de Cos
ta Rica vy Anglo, lo mismo que
contra los directores de Diarlo de
Costa Rica, La Prensa Libre, La
Repiiblica La Hora, Ja Ultima No
ticla ¥ La Semana Cdmica, por

los slguientes delitos: Injurias,
difamacisn, calumnia y descon-
fianza.

CUARTO: — Del asunla en re-
ferencla relato ml limitada in-
tervencldn en é&l. Vivia en Lon-

dres cuando me llegd a buscar
un tipo, amigo de los banqueros
de Costa Rica y me dijo muy

conmovido:

—'"Vea, Sabundra,
amiga a amigo, no sen
gado v haga que paguen las le-
trillas al Banco Anglo De lo
contrario a muchos jefes vy em-
pleados se los va a llevar candan-
ga sl usted no devuelve la plati-
lla de las letras... i;[h‘t'-ﬂ.\ jal)

Unido me excribid
amiguita que dejé en Costa Rica y
que llama Raosita, por
cierto fué muy carifiosa conmigo
ese

regre-

le hablo de
tan fre-

a esto Lna

5= quien

durante mf ern
pals. Rosita teme que si
a0 la policia me pueda delener,
aunque yvo también creo que sl lo
hago me corro el chance de hacer
olro negocillo. Todo
ds 1anlear...

Kl
conty
qQue el
gln parece, salidé huero

PEIMMAnenCi

ex Ccuest idn

ha
ya

azunio e&n cueslion mme

iriado profundamente,
letras, se-

Mas bien

negocio de las

fodas las noches elevo mis ple-
garins a Ald vy a Mahoma su pro
feta, para que todo se arregle
ligerito. Quien hizo el negocio alu |
dido fue la muy respetable y acre
ditada firma "Reevham Comerce
C."” O gea la RCC que qulere de-
cir: “Robar Café Coslarricense”,
o "Rebusca con criaturitas”,

Asl las cosas, por la misma
prensa me enlero de que el Bar
co Anglo también es duenio de |

otrax propiedades como la del edi | s
ficlo que ocupa v la casa |lamado "

*Fronton Jal-Alai", (;LAstima

no haberlo sabido antes!)
QUINTA: — Puedo asegurarle

al flustre magistrado que mAs |

bien ml viaje a Costa Riea con

mil seflora, mls cuatro hijos v ml '

murh, me cosld un ojo a Ja

José en 1a KLM: § 3.000.00

Hotel Costa Rica, tuujmhm de
los Sabundritas, viajes en aulo-
moviles: § 3.000.00,

Siete recepciones que di invi-
tando & lo més granado de la
banca de los cafetaleros y de las
familias bien: § 4.000.00,

Flesta extra a peticion de dis-
tinguidas familias a quienes yo
no conocla pero que se empefia-
ron en hacerse amigas mias y de
mi sefora: § 2.000.00,

(Esta fiesta me salid carilla por
que todavia no me explico como
entre tan distinguidas personas
se exiraviaron 40 cucharilas de
plata, y varios cuchillos y tene-
dores del mismo metal: 19 ser-
villetas: cinco adormos muy fi-
nos y otros objetos mds, Tampo-
co ml sefiora se explica que ha-
biendo entrado en su cuarto una
dama de sociedad se le hicieron
humo dos brassieres nuevecitos,
tres panties usados, v dos bote-
llas de perfume. Y algo mis to-
davia: que también le escamotea-
ron & Ia pobre empleada nada
menos que su dentadura posti-
za.)

Funleos que me hicleron gen-
tes muy estimables que me ofre-
cieron muy buenas conecciones:
§ 1.200.00,

Una docena de camisas Corona,
una docena de calzoncillos Narvel
y dos pares de zapatos Progreso:

S 100,00,

Taxi: & 700.00 en
tEn Costa Rica los
cobran § 1.00 por dos kilémetros,
de modo que si el que se llevd
la plata del Anglo hubiese salido
huyendo hasta el Canada, por tie-
rra, se habria quedado sin un cin-
co ¥ algo mis, deblendo.

Pago de la escritura de la so-
cledad que formé con lo princi-
pal de los banqueros ¥ hombres
de negocios de Costa Riea: , . .
§ 1.000.00,

Comisidon a Charles
50,000 .00,

giele dias.
laximelros,

Vincent:..
b
[ (."

algo,

debien
pues

reo que se le quedo
recusrda bien
mala memoria.)

Paseos con Rosita, y regalitos

su honorable mamd ¥ sUS

l.t'.l

lengo muy

no

A ]

virtuosas hermanas: § 1.500.00.
Rifas a las que tuve que en-
trar: § 700.00

(En San José lo vuelven a uno
loco con rifas de cajas de whisky,
de loteria de Panam@A, de pulse-
ras con vidriantes, y hasta pe
riox de caceria.)

Fotograflas que
Manue]

Je

me fomd el
artista dan Arevalo:
S 100.00.

(Fueron muchisimns las perso

nas que entre hanqueros, exporta

dores de café y familias bien las
que me ped'an mi retralo).
Dinero Invertido en los princi-
paies obi*tos que venden en Cos-
| 1a Rica: Zepcl (con Z). La Mag-
nifica mun: greap’had ' las siete
erbas, una mala lamada lote-
e la pintada, an litro Ae chirri
ite, zacate de limén, caha mgria
coli de caballo, ealzoneillo espue-
la de caballero. vor@olarys. mozo-
e, de caballo, lecha de tarpua-
1a, hizcocho de Y azarin (an Che
pita, tamalas de Chiracita, pomeo-

dn rﬁl!ﬂl‘ﬂ. helaias de p.‘llrin_ i“n-
saladassidpcatiensts plakd aqia@ibitronve
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PACO PATTERSON DERROTA A JOHANNSON ECHEVERRIA
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Los pilones de la Contraloria y
los de la Municipalidad no es exac
tamenlte que no se quieren, pero
se llevan tan bien como sueg-a
¥ yerno, comp Mario y Ulate, ¢o.
mo log diputados Villalobos Arce
y Cordero Croceri, como La Re.
piblica ¥ La Nacidn, como los en_
gordadores de pollos tisicos o co-
mo los cristianos y los Testiges
de Jehova, Son gentes de pelea
como Fray Chaverrl, el cura gua-
pote, el de la alba tdnica, el de
la guardia de choque de los co-
legios religiosos.

Los senores regidores de Ja Mu
nicipalidad de San Jesé no pue-
den ver ni pintado al Contralor
don Paco Ruiz. Es mas, se lo quie-
ren rifap pary pegarle. Al respee.
to e] Presidente Municipal dijo:

—"0Qjald meg toque a mi...!"”

Pero el caso es que ya se va a
vencer el plazo para iniciar los
trabajos de la npueva cofieriz de
la €iudad, ¥ don Paco no dice #s-

o

ta boca es mia. Tiene al Ayunta-
miento bien prensado. Y e] secre-
to estd en que el Ejecutivo quie.
re quilarle a la Municipaildad los
servicios de Ia caneria, los de las
cloacas, el arreglo de las aceras
y, en fin, todo.

De alli esta pelea entre ¢] Con-
tralor ¥ el Presidente Echeve-
Iria,

El Presidents Municipal ha di-
cho:

—A ml no me huelg blen asun.
lo que pase por ]la Contraloria. El
contralee es muy cabezbn ¥ el
Subconiralor me cae muy pesa
do. (Testigos ds esta frase: dop
Ronulfp Gonzalez, don Hernfn
Fonseca Guardia y el licenciada
don Anlonlp Robles, Jos haambres
de la Municipalidad).

Y don Paco respondid:

—Quien huelg feo es la Munl
cipalidad. ;A pura cafieria de Gua
dalupe...! (Testigos el Subcontra-
lor, don César Gilell ¥ una nifia

Orolina, Cancionere

200

gos de L

Campana, » tntadas del pa-

sado campeonils Panamerocano
l'!t‘ Fll”.hll,
Como verdA honorable sefor

Juez yo sall’ por denlro en este
negocio v no se justifica que di-
gan que cuando yo estuve en San
José, dije una vez

Vini, vi ¥ “vinel"...

SEXTO: A de todo,
siento un gran carifo por Costa
Rica y admiro mucho sus belle-
nalurales: el Balneario Pa-

las casitas que eslén deba
Torres, los
San Jo-
s¢ y sin duda alguna, las muje-
res costarricenses las cuales se
dilerencian mucho de las hinddes.
Nuestras mujeres andan muv fo

pesar

Las
tarra
jo del puente del rlo

lechoz de las casas de

rraditng sl extremo da que una
para desverlirse la noche
bodas, tarda hora yv media
mientras se gquita su vestido 40
faldas, y 40 panialoneitos. En
camblo hay un grupo de ticas
por la Avenida Cen-
sumamente talladitas v li-
1Y todo esto con
cia de sus compren |
he Muchos
adorno de un taia

hindu

5
de

que Elen,
14-'.I!
1|. L | 1|-"‘

Iopas.

la complacen

sivos padres v (TMATIOS,
plensan que el
es ser alcahuete.

nal ELEF AN izane=delSisEmeridaipndigie Ineti

terior ralifico mi demanda crimi-
nal contra mis delraclores y se
nalo para notilicaciones mi ofici-
na siluada en Bombay, Calle Cal-
culta, entre Avenidas Jubbulpore
y Jullundur, 300 varvas al Sur de
la Pulperia Shahjahhanpur. Hay
una placa que dice:

Emil Sabundra_ Gerenle de 'T.
B. C. B. H.”, que qulere decir:
“Tortén Bancario Costarricense
Bien Hediondo."

EMIL SABUNDRA

Elegamnte..

—(VIENE DE LA PRIMERA)— |

A la recepeién qug mnarramos
asistits ol Presidente Echandl quien
segun sus observaciones, Ulate ya
no balla. Lo supo Ulate y respon.
di6: De todos modos tenia un re-
poriaje liste contra Mario, pues
ahora lg empujare cinco seguidos.
La semana entranie peino de ca-
rrefa & ese odioso calvo.

Ne continnamos. Eslin tocando |

la pueria. Deben ser los pesados
de la Tribulacién Directa, [Mircn
que hay genlg necia! Los cobra.
dores debian morirse chiguite:
iAchard Herodes, tay butn muw
ashi@emisieri de Cultura y Juventud, Costa Rica.

muy linda que trabaja en la Con-
traloria ¥ que tiene ung boca
muy bonita. (Esta dltima es una
cbservacibn del Padre Chaverri),

En fin, que el problema del
rgua sigug guindando. Y mien.
tras por falta de agua la pobla.
cidpn se muerg de sed, con el ben.
dito negocio estamos cop el agua
hasta e] cuello.

La unica razén que tiene la Mu
nicipalidad es qug con dicz cén.
timos dlarios, de Impuestios, so
bafia toda una familia. Veamos !a

Casa Presidencial: se bahan el
Presidente, todos los Ministros,
menos uno, Quirce, porque estd

muy resfriado, y sblo pagan un
diez,

En Costa Rica no es cara la
bafiada. ;Hay que ver cdmo se ba.
lf-.d Sabundra'.. |Y alcanzd para
' pringar & mas de uno..!
iBendito sea Tatica Dios!

TABACO

Un vivdo es doblemente desgra-
ciado. Aparte de perder a su mu-
jer, el pobre sigue tenlendo svegra.

ey

La mujer del Hombra lnvisible
| fué muy desdichada; nunco supo o
el maride andaba fuera o estobe
en casa,

— ]

Las noches de luna y las puestas
del sol son las horas m{s propicias
para cometer disparates sentimen-
lales. Por lo general en esas opor-
tunidades es cuando los hombres de
‘poco cardcler se enomoran y van

a parar o lo joula del malrimenio.

e Y it

—Flgurate— decia la soegra jac-
tanciese— que el dia que yo noci,
tiraron 21 canonazoes,

—Lédstima que ne lomaren bien
la punteria— le respondiv su quaii-
do yermo.

El dinero na tiene elos, pere wna

saujer de buan oiialo se Go cvenla
imm inasids ds 1] how & an hew






